Registro Internazionale Touring Superleggera

Segreteria operativa SOCI- Members Secretary: Alessandra Giorgetti- tel.+3902-32861155-fax +3902-32861150
Via Carducci 88 20019 Settimo Milanese (MI) e.mail: Info@registrotouringsuperleggera.com
www.registrotouringsuperleggera.com

Le Touring nell’estremo Levante Ligure
Il Golfo dei Poeti e i Borghi dell’ entroterra
La Spezia e la Marina Militare
16-17-18 Ottobre 2009
SCHEDA D’ISCRIZIONE/ENTRY FORM

Partecipante/Entrant:
Via o Piazza/Adress:
Citta e C.a.p./City and Postal Code:
Nazione/Nation:
Telefono/Telephone: Fax:
E.mail :
Accompagnatore/Accompayning person:
Marca Vettura/Maker :
Numero telaio/Chassis n°:
Tipo Carrozzeria/Coachbuilder
Numero Motore/Engine number
Anno di costruzione/Year of the car
Targa veicolo/Plate Number:
Note aggiuntive/Additional remarks:

Quota di Iscrizione Euro __540,00_euro per equipaggio
EntryFee 540,00__euro__per equipaggio

Dato il grande interesse dimostrato dai soci e il numero limitato di posti disponibili , si accetteranno
esclusivamente iscrizioni con pagamento anticipato entro e non oltre il 21 Settembre pv , allegando
copia del relativo bonifico bancario, e modulo di iscrizione, a mezzo fax al humero +39 02 32 86
11 50, specificando nella causale il nome dell’equipaggio partecipante

N.B. INDISPENSABILE NOMI COGNOMI E TARGA AUTOVEICOLO

Due to organization problems and limited number of rooms we accept only payment in advance by bank
account within 21 September. Please fax entry form and bank receipt

to Alessandra Giorgetti 00390232861150

BANCO POSTA

Conto corrente n :54058771

Intetstao a :Registro Internazionale Touring Superleggera

Iban : IT 68 V 0760101600 000054058771

Bic: BPPIITRRXXX

Nel sottoscrivere la presente domanda di iscrizione confermo di aver letto e accettato il seguente articolo del Regolamento della
manifestazione:

“Per il fatto stesso della sottoscrizione della scheda di iscrizione , ciascun partecipante (pilota o copilota) solleva espressamente da ogni
responsabilita civile e penale e da ogni richiesta di risarcimento gli ENTI proprietari delle strade percorse e il Comitato Organizzatore della
Manifestazione, autorizzo al trattamento dei miei dati personali ai sensi del D. L. 30 giugno 2003 n. 196 e all’utilizzo del materiale da me
fornito nell'ambito delle iniziative promosse dal Registro Internazionale Touring Superleggera

By signing this Entry form , the undersigned confirms that he/she has read , understood and agreed to the following paragraph of the
Regulation of the Event:

"By signing the application and the entry forms , every participant (driver and navigator) undertakes and agrees to waive any and all civil or
criminal claims against the Organization Comitee and Registro for any injury or property damage arising from the event and to hold such
persons and organisations harmless from such claims”

I authorize the use of my personal data in compliance with the Italian Data Protection Act (30/06/2003, n.196/03). I also autorize the use
of all documentation submitted by me for the purpose of activities related the Registro Internazionale Touring Superleggera

Firma/Signature: Data/date:




